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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
1 Wskazdwki dla uzytkownika

1 Wskazowki dla uzytkownika

Szanowni Klienci,

KaVo zyczy Panstwu przyjemnej pracy z nowym produktem o wysokiej jakosci.
Aby praca przebiegata bez zaktécen, w sposdb ekonomiczny i bezpieczny, prosi-
my o przestrzeganie ponizszych wskazéwek.

© Copyright KaVo Dental GmbH

KaVo, PROPHYflex i Peretki PROPHYpearls sgq zastrzezonymi znakami towarowy-
mi lub znakami towarowymi KaVo Dental GmbH.

Wszystkie pozostate znaki handlowe sg wiasnoscig ich witascicieli.
Grupa docelowa

Instrukcja obstugi przeznaczona dla personelu medycznego, w szczegdlnosci dla
dentystow i personelu gabinetow stomatologicznych.

Ogolne oznaczenia i symbole

Patrz rozdziat Wskazéwki dla uzytkownika/Poziomy zagrozenia

Wazne informacje dla uzytkownikow i technikow

2>

Wymagana procedura

spetnia wymogi stosownej dyrektywy UE.

C € Oznakowanie CE (Communauté Européenne). Produkt z tym znakiem
M D Urzadzenie medyczne, oznaczenie produktéw medycznych

Dane na opakowaniu

REF Numer modelu

Partia produkdji
LOT

Unikalny identyfikator urzadzenia
UD' Yy Yy Cl

Ilos¢

e Ilo$¢ szacowana (quantité estimée)

Przestrzegac daty waznosci.

Nie uzywac ponownie — tylko do jednorazowego uzytku

Ez@ Przed uzyciem wstrzasngé

=4
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
1 Wskazdéwki dla uzytkownika

I Producent

Data produkciji

Uwaga: przestrzegac dofgczonej dokumentacji

Przestrzegac elektronicznej instrukcji obstugi

Wil |Kod HIBC

Oznaczenie CE dotyczace produktow medycznych

)

Petnomocnik na terenie Szwajcarii

Znak zgodnosci UA

Sl

UA.TR.099

Urzadzenie medyczne, oznaczenie produktéw medycznych

=
o

Warunki transportu i przechowywania
(zakres temperatur)

Warunki transportu i przechowywania
(ci$nienie powietrza)

Warunki transportu i przechowywania
(wilgotnosc powietrza)

Chronic¢ przed wilgocig

Nadaje sie do recyklingu

OB

Politereftalan etylenu zutylizowa¢ zgodnie z przepisami

-]
m-h

Pape zutylizowac zgodnie z przepisami

g&

Jezyk oryginatu - niemiecki

[A1-{2]

Poziomy zagrozenia

Aby zapobiec zniszczeniu mienia i obrazeniom ciata, nalezy postepowac zgodnie
z ostrzezeniami i wskazowkami bezpieczenstwa podanymi w tym dokumencie.
Ostrzezenia sg oznakowane w nastepujacy sposob:
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
1 Wskazdwki dla uzytkownika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dotycza sytuacji, ktére - jesli sie im nie zapobiegnie — prowadzg bezposrednio
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Dotyczg sytuacji, ktére - jesli sie im nie zapobiegnie - mogq prowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen ciata.

/\ OSTROZNIE

Dotyczg sytuacji, ktére - jesli sie im nie zapobiegnie - mogg prowadzi¢ do
umiarkowanych i lekkich obrazen ciata.

> B B

Dotyczg sytuacji, ktére - jesli sie im nie zapobiegnie - mogq prowadzi¢ do
zniszczenia mienia.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™

2 Bezpieczenstwo | 2.1 Niebezpieczenstwo zakazenia

2 Bezpieczenstwo
WSKAZOWKA

Wszystkie powazne wypadki zwigzane z produktem nalezy zgtasza¢ producen-
towi i odpowiedzialnemu urzedowi panstwa, w ktérym zarejestrowany jest
uzytkownik i/lub pacjent.

Instrukcja obstugi stanowi element sktadowy produktu i nalezy jg uwaznie prze-
czytaé przed uzyciem oraz umiesci¢ w zawsze dostepnym miejscu.

Produkt wolno stosowacé wyfacznie zgodnie z przeznaczeniem. Kazde inne za-
stosowanie jest niedozwolone.

Nalezy przestrzegac poszczegodlnych wskazéwek ostrzegawczych w odpowied-
nich rozdziatach.

2.1 Niebezpieczenstwo zakazenia

Skazone produkty medyczne mogaq zakazi¢ pacjentow, uzytkownikow lub osoby
postronne.

» Stosowac odpowiednie srodki ochrony indywidualnej.

» Przestrzegac instrukcji obstugi komponentdow.

» W razie skaleczenia tkanek miekkich nie kontynuowac zabiegu w jamie ust-
nej przy uzyciu instrumentu napedzanego sprezonym powietrzem.

2.2 Zator powietrzny i uszkodzenia skéry

Insulfacja aerozolu w otwarte rany stwarza ryzyko powstania zatorow powietrz-
nych i uszkodzenia skory.

» Nie dopuszczac¢ do insulfacji aerozolu do otwartych ran.

Nieprawidlowe zastosowanie produktu moze prowadzi¢ do rozedmy. W skraj-
nych przypadkach, zwiaszcza w przypadku wystepowania patologicznych kie-
szonek dzigstowych (> 3 mm), zapalen $luzéwki, przy bezposrednim kontakcie
ze skorg oraz kontakcie z tkankami miekkimi i/lub w przypadku nieprawidtowe-
go postepowania, moze dojs¢ do rozedmy.
» Czas pracy z urzadzeniem proszkowym powinien zosta¢ ograniczony do mi-
nimum.

2.3 Reakcje alergiczne
Dodane substancje smakowe proszku PROPHYflex i Srodka PROPHYpearls mogg
w pojedynczych przypadkach prowadzi¢ do reakcji alergicznych u pacjentow.
» Reakcje alergiczne nalezy objasnic¢ pacjentowi podczas rozmowy wstepnej
i dobra¢ odpowiedni proszek.
» U pacjentow z podatnoscig na alergie nalezy stosowac produkty neutralne
w smaku, takie jak PROPHYpearls bez smaku.

2.4 Wyposazenie dodatkowe i stosowanie z innymi
urzadzeniami

Proszek PROPHYflex i Srodek PROPHYpearls sg przeznaczone do stosowania wy-
facznie ze srodkiem KaVo PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 lub PROPHYflex 4.

» Przestrzegac instrukcji obstugi KaVo PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 lub
PROPHYflex 4.

2.5 Kwalifikacje personelu

Zastosowanie produktu przez uzytkownika bez specjalistycznego wyksztatcenia
medycznego moze spowodowac obrazenia ciata u pacjentéw, uzytkownika lub
0s6b postronnych.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
2 Bezpieczenstwo | 2.6 Zastosowanie

» Upewnic sie, ze uzytkownik przeczytat i zrozumiat instrukcje obstugi.

» Upewnic sie, ze uzytkownik zapoznat sie z krajowymi i regionalnymi przepi-
sami i zrozumiat je.

» Stosowac produkt tylko wéwczas, jezeli uzytkownik posiada specjalistyczne
wyksztatcenie medyczne.

2.6 Zastosowanie

Zastosowanie produktu z proszkiem PROPHYflex u pacjentow, ktorzy muszg
stosowac diete bezsolng lub ubogg w sdl, a takze u pacjentéw z niewydolnoscig
nerek, chroniczng niewydolnoscig dréog oddechowych oraz chroniczng biegunka,
prowadzi¢ moze do zagrozenia zdrowia.
» Sprawdzi¢, czy mozliwa jest alternatywna terapia przy uzyciu
PROPHYpearls.

Stosowanie produktu PROPHYpearls u pacjentdw z nadczynnoscig przytarczyc,
hipofosfatemia, hiperkalciurig, kamicg nerkowg, wapnicg nerek lub zaburzenia-
mi funkcjonowania nerek moze prowadzi¢ do dalszego obcigzania wapniem,

a przez to do zagrozenia zdrowia.

» Stosowanie PROPHYpearls nalezy skonsultowac z lekarzem prowadzacym.

Zastosowanie produktu moze prowadzi¢ do uszkodzenia dzigset.

» Nie kierowac strumienia proszku na dzigsta.
» Zawsze pracowac od czerwieni do bieli.

Zastosowanie produktu moze prowadzi¢ do przebarwienia zebow. Zeby po za-
biegu sq idealnie czyste, a nalot zebowy (cuticula dentis) zostaje catkowicie
usuniety. Nalot tworzy sie dopiero po uptywie 2 do 3 godzin na skutek obecno-
$ci biatka w Slinie. W tym czasie zeby nie majg zadnej naturalnej ochrony przed
przebarwieniami.

» Nalezy poinformowac pacjenta, ze w ciggu od 2 do 3 godzin po zabiegu nie
wolno pali¢, pi¢ kawy, herbaty ani spozywac¢ zadnych srodkdw spozywczych
zawierajacych barwniki.

2.7 Wyposazenie ochronne

Proszek moze podczas zabiegu dostac sie do drog oddechowych lub oczu uzyt-
kownika badz pacjenta.

» Na czas zabiegu pacjent i uzytkownik muszg zatozy¢ okulary ochronne.
» Podczas pracy ze srodkiem PROPHYflex KaVo zaleca stosowanie odsysacza
i maseczki ochronnej.

2.8 Szkody rzeczowe

Stosowanie proszku PROPHYflex i innych proszkéw moze powodowac zarysowa-
nia czesci lub produktéw o wrazliwych powierzchniach. Przecieranie wrazliwych
powierzchni $ciereczkg moze powodowac zarysowania.

» Cienkg warstwe proszku usuwac za pomoca urzadzenia odsysajacego.
» Pozostatosci proszku na czesciach odpornych na wilgo¢ wyptukiwaé pod bie-
73Cca woda.

Srodek PROPHYpearls charakteryzuje sie stabg rozpuszczalnoscig w wodzie,
w zwigzku z czym moze gromadzi¢ sie w systemie usuwania amalgamatu, co
powoduje koniecznos¢ czestszej konserwacji systemu. Proszek PROPHYflex jest
bardzo dobrze rozpuszczalny w wodzie, w zwigzku z czym nie osadza sie w sys-
temie usuwania amalgamatu ani przewodach.
» Po kazdym uzyciu wyczysci¢ weze ssace modutu zabiegowego.
- W tym celu odessac ok. 200 ml wody za pomoca oczyszczanego rekawa.
- Nalezy sie upewni¢, ze zawory kaniuli pozostajg w pozycji zamknietej.
» Alternatywnie stosowac¢ proszek PROPHYflex.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™

3 Opis produktu |

3 Opis produktu

POWDER

KaVo PROPHYpearig
KaVo PROPHYpearism

Proszek PROPHYflex™ o smaku pomaranczowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.007.0014)

Proszek PROPHYflex™ o smaku malinowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.007.0015)

ProszekPROPHYflex™ o smaku wisniowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.007.0016)

Proszek PROPHYflex™ o smaku mietowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.007.0017)

PROPHYpearls™ bez smaku, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu 1.010.1826)
PROPHYpearls™ o smaku mietowym, 80 saszetek pol5 g (Nr modelu 1.010.1828)
PROPHYpearls™ o smaku brzoskwiniowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.010.1829)

PROPHYpearls™ o smaku pomaranczowym, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.010.1830)

PROPHYpearls™ o smaku czarnej porzeczki, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu
1.010.1831)

PROPHYpearls™ bez smaku, 4 buteleczki po 250 g (Nr modelu 1.010.1798)
PROPHYpearls™ wybdr smakdw, 80 saszetek po 15 g (Nr modelu 1.013.4400)

Skiadniki
Proszek PROPHYflex™ = dwuweglan sodu CAS-Nr.: 144-55-8
PROPHYpearls™ = weglan wapnia CAS-Nr.: 471-34-1

WSKAZOWKA

WSszystkie opisane tu proszki sg biokompatybilne.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™

3 Opis produktu | 3.1 Przeznaczenie urzadzenia — uzycie zgodne z przeznaczeniem

3.1 Przeznaczenie urzadzenia — uzycie zgodne z
przeznaczeniem

Przeznaczenie:

Opisane proszki sg przeznaczone

= do stosowania w urzadzeniach PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 i PROPHYflex 4
firmy KaVo wytacznie do stomatologicznych zabiegdw profilaktycznych. Ja-
kiekolwiek stosowanie niezgodnie z przeznaczeniem jest niedozwolone i mo-
ze by¢ przyczyng powstania zagrozen.

» Proszki PROPHYflex oraz PROPHYpearls wraz ze srodkami KaVo
PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 lub PROPHYflex 4 sg przeznaczone do nastepu-
jacych zastosowan:

- czyszczenie powierzchni zebow

— usuwanie przebarwien i osadu nazebnego

— ortopedia szczeki

- czyszczenie lakowania powierzchni zujacych zebdw
— protetyka

- stomatologia zachowawcza i estetyczna

Przeciwwskazania

Srodki PROPHYpearls lub proszek PROPHYflex nie sg przeznaczone do czyszcze-
nia nastepujacych materiatéw ani czesci:

= Zebiny

= Kostniwa

= Zdemineralizowanego szkliwa

« Wypetnien i krawedzi wypetnien

Do tych materiatéw przygotowano delikatny proszek PROPHYflex Perio.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

Zgodnie z tymi ustaleniami KaVo PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 i PROPHYflex 4
sq przeznaczone do uzytku w potgczeniu z proszkami tylko pod kontrola.

» obowigzujacych przepiséw bhp

= obowigzujgcych przepiséw zapobiegania wypadkom

= oraz niniejszej instrukcji obstugi przez odpowiednio wyszkolony personel.
Zgodnie z niniejszymi przepisami uzytkownik jest zobowigzany do:

= stosowania wytacznie sprawnych narzedzi pracy

= uzywania narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem

= ochrony siebie, pacjenta i 0séb trzecich przed zagrozeniami

3.2 Warunki transportu i przechowywania
WSKAZOWKA

Przechowywac¢ proszek w chtodnym i suchym miejscu. Data napetnienia —
patrz nadruk na produkcie.

Trwatos¢ srodka PROPHYpearls bez smaku wynosi 5 lat.

Trwatos¢ srodka PROPHYpearls o smaku pomaranczowym, mietowym, brzo-
skwiniowym, czarnej porzeczki wynosi 3 lata.

Trwatos$¢ proszku PROPHYflex wynosi 5 lat.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
3 Opis produktu | 3.2 Warunki transportu i przechowywania

PROPHYpearls:

Temperatura przechowywania: od -10°C do +25°C (od +14°F do
+77°F)
Temperatura transportu: od -20°C do +40°C (od -4°F do +104°F)

Wilgotnosc wzgledna: od 5% do 85%, niepowodujaca kondensacii

Cisnienie powietrza: od 700 hPa do 1060 hPa (od 10 psi do 15 psi)

Chronic¢ przed wilgocig

1O B S

Proszek PROPHYflex:

Temperatura przechowywania: od -10°C do +40°C (od +14°F do
+104°F)
Temperatura transportu: od -20°C do +40°C (od -4°F do +104°F)

Wilgotnos¢ wzgledna: od 10% do 85%, niepowodujaca kondensacji

Cisnienie powietrza: od 700 hPa do 1060 hPa (od 10 psi do 15 psi)

Chroni¢ przed wilgocig

PoloEs

Aktualnie obowiazujace rozporzadzenie o opakowaniach

Opakowania zgodnie z obowigzujgcym rozporzadzeniem o opakowaniach nalezy
przekaza¢ do zakfadu utylizacji/firmy recyklingowej. Uwzgledni¢ przy tym krajo-
wy system przyjmowania opakowan. Firma KaVo posiada licencje na swoje
opakowania z takim przeznaczeniem. Nalezy przestrzega¢ miejscowego publicz-
nego systemu utylizacji.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™

4 Obstuga |

A

4 Obstuga

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo powstania zatoru powietrznego i uszkodzen skory.

Insulfacja aerozolu w otwarte rany stwarza ryzyko powstania zatorow powietrz-
nych i uszkodzenia skory.

» Nie dopuszczac¢ do insulfacji aerozolu do otwartych ran.

/\ OSTROZNIE

Podwyzszone ryzyko powstania odmy tkanki podskérnej.

W przypadku wystepowania patologicznych kieszonek dzigstowych (> 3 mm),
zapalen $luzowki, przy bezposrednim kontakcie ze skoérg oraz kontakcie z tkan-
kami miekkimi i/lub w przypadku nieprawidtowego postepowania, moze dojs¢
do rozedmy.

» Czas pracy z urzadzeniem proszkowym powinien zosta¢ ograniczony do mi-
nimum.

/\ OSTROZNIE
Reakcje alergiczne.

Dodane substancje smakowe proszku PROPHYflex i Srodka PROPHYpearls mogg
w pojedynczych przypadkach prowadzi¢ do reakcji alergicznych u pacjentow.

» Reakcje alergiczne nalezy objasnic¢ pacjentowi podczas rozmowy wstepnej
i dobrac¢ odpowiedni proszek.

» U pacjentow z podatnoscig na alergie nalezy stosowac¢ produkty neutralne
w smaku, takie jak PROPHYpearls bez smaku.

/\ OSTROZNIE
Zastosowanie niedopuszczonych produktow.

Proszki PROPHYflex i $rodki PROPHYpearls sg przeznaczone do stosowania wy-
facznie ze srodkiem KaVo PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 lub PROPHYflex 4.

» Przestrzegac instrukcji obstugi KaVo PROPHYflex 2, PROPHYflex 3 lub
PROPHYflex 4.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™
4 Obstuga | 4.1 Napetnianie pojemnika na proszek

4.1 Napetnianie pojemnika na proszek

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie spowodowane wielokrotnym uzyciem.

Skazone produkty medyczne mogaq zakazi¢ pacjentow, uzytkownikow lub osoby
postronne.

» Nie uzywac ponownie - przewidziane tylko do jednorazowego uzytku.

/\ OSTROZNIE
Otwarty pojemnik na proszek.

Zanieczyszczony proszek stwarza niebezpieczenstwo infekcji.
» Pojemniki z niewykorzystanym proszkiem zamyka¢ gumowym wieczkiem.
» Stosowac tylko oryginalny proszek firmy KaVo.
» Przed kazdym zabiegiem zbiornik na proszek oczysci¢ i napetni¢ na nowo.
»

Przestrzegac danych dotyczacych bezpieczenstwa z kart charakterystyki dla
proszkéw KaVo.

» Karty charakterystyki dostepne sg na stronie www.kavo.com, w rubryce
~Karty charakterystyki”.

Patrz tez:

Patrz takze instrukcja obstugi PROPHYflex prostnicy.

» Odkreci¢ pojemnik na proszek, obracajgc w lewo.

» Przed napetnieniem zbiornika na proszek mocno wstrzasna¢ proszkiem
w opakowaniu.

» Napetnic¢ zbiornik proszkiem do zaznaczonej wysokosci.

PROPHYflex 2/3 PROPHYflex 4

——= CLOSE

NN D
\.{H\l;}! max.
\ I .
"U l;"“l', min.

» Do czasu uzycia zabezpieczy¢ pojemnik gumowym wieczkiem.

» Przed uzyciem zdjaé wieczko.

» Przykreci¢ pojemnik na proszek pionowo, obracajac do oporu w prawo,
zgodnie ze wskazaniem strzatki.
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Instrukcja obstugi Proszek PROPHYflex™ i Srodek PROPHYpearls™

4 Obstuga | 4.2 Wskazdwki dotyczace uzytkowania proszku PROPHYflex

4.2 Wskazowki dotyczace uzytkowania proszku
PROPHYflex

/A\ OSTROZNIE

Zastosowanie produktu z proszkiem PROPHYflex u pacjentéw, ktorzy musza
stosowac diete bezsolng lub ubogg w sdl, a takze u pacjentéw z niewydolnoscig
nerek, chroniczng niewydolnoscig drég oddechowych oraz chroniczng biegunka,
prowadzi¢ moze do zagrozenia zdrowia.

» Sprawdzi¢, czy mozliwa jest alternatywna terapia przy uzyciu
PROPHYpearls.

Przednia cze$¢ instrumentu jest odkrecana, dlatego w kazdej chwili mozna osig-
gna¢ optymalng pozycje robocza.

Aerozol proszkowy mozna wprowadzac od granicy zgryzu do szyjki zebowej bez
zagrozenia zranieniem kieszonek dzigstowych oraz wtdkien zebodotow. Zabar-
wienie nalotu nazebnego, np. za pomoca roztworu erytrozyny, jest bardzo wy-
dajna i dajaca widoczne efekty metodg pozwalajaca ograniczy¢ czas napromie-
niowania do wartosci wymaganej w danym miejscu, co mozna rozpoznac po
zniknieciu czerwonego zabarwienia. Nalezy unika¢ stosowania zabiegu na kra-
wedziach dzigset, nieostonietych szyjkach zebowych oraz sluzéwce. Koncdéwka
prostnicy powinna by¢ utrzymywana w odlegtosci okoto 3 - 5 mm od po-
wierzchni zeba.

Kat nachylenia koncoéwki jest zalezny od potozenia zeba oraz czyszczonej po-
wierzchni. Wasciwy kat pomiedzy koncdwka prostnicy a zebem powinien wyno-
si¢ od 60° do 90°.

Kat roboczy od 60° do 90° dla proszku PROPHYflex (dwuweglan sodu)

Nalezy unikac stosowania zabiegu na krawedziach dzigset, nieostonietych szyj-
kach zebowych oraz $luzéwce. Pracowac od czerwieni do bieli.

4.3 Wskazowki dotyczace uzytkowania PROPHYpearls

/\ OSTROZNIE

Stosowanie produktu PROPHYpearls u pacjentéow z nadczynnoscig przytarczyc,
hipofosfatemia, hiperkalciurig, kamicg nerkowg, wapnicg nerek lub zaburzenia-
mi funkcjonowania nerek moze prowadzi¢ do dalszego obcigzania wapniem,

a przez to do zagrozenia zdrowia.

» Stosowanie PROPHYpearls nalezy skonsultowac z lekarzem prowadzacym.
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> B

Srodek PROPHYpearls charakteryzuje sie stabg rozpuszczalnoscig w wodzie,
w zwigzku z czym moze gromadzi¢ sie w systemie usuwania amalgamatu, co
powoduje koniecznos¢ czestszej konserwacji systemu. Proszek PROPHYflex jest
bardzo dobrze rozpuszczalny w wodzie, w zwigzku z czym nie osadza sie w sys-
temie usuwania amalgamatu ani przewodach.
» Po kazdym uzyciu wyczysci¢ weze ssace modutu zabiegowego.
- W tym celu odessac ok. 200 ml wody za pomoca oczyszczanego rekawa.
- Nalezy sie upewni¢, ze zawory kaniuli pozostajg w pozycji zamknietej.
» Alternatywnie stosowac¢ proszek PROPHYflex.

Aerozol proszkowy mozna wprowadzac od granicy zgryzu do szyjki zebowej bez
zagrozenia zranieniem kieszonek dzigstowych oraz wtdkien zebodotow. Zabar-
wienie nalotu nazebnego, np. za pomocg roztworu erytrozyny, jest bardzo wy-
dajng i dajaca widoczne efekty metodg pozwalajaca ograniczy¢ czas napromie-
niowania do wartosci wymaganej w danym miejscu, co mozna rozpoznac po
zniknieciu czerwonego zabarwienia. Nalezy unika¢ stosowania zabiegu na kra-
wedziach dzigset, nieostonietych szyjkach zebowych oraz sluzéwce. Koncdéwka
prostnicy powinna by¢ utrzymywana w odlegtosci okoto 3 - 5 mm od po-
wierzchni zeba.

» Kaniule ustawi¢ pod katem od 10° do 60° wzgledem opracowywanej po-
wierzchni zeba.

\
1100 ~
i}

Kat roboczy od 10° do 60° dla PROPHYpearls (weglan wapnia)

4.4 Ogolne wskazowki dotyczace uzytkowania

/A\ OSTROZNIE

Zastosowanie produktu moze prowadzi¢ do uszkodzenia dzigset.
» Nie kierowac strumienia proszku na dzigstfa.
» Zawsze pracowac od czerwieni do bieli.

/A\ OSTROZNIE

Zastosowanie produktu moze prowadzi¢ do przebarwienia zebow. Zeby po za-
biegu sg idealnie czyste, a nalot zebowy (cuticula dentis) zostaje catkowicie
usuniety. Nalot tworzy sie dopiero po uptywie 2 do 3 godzin na skutek obecno-
éci biatka w Slinie. W tym czasie zeby nie majg zadnej naturalnej ochrony przed
przebarwieniami.

» Nalezy poinformowac pacjenta, ze w ciggu od 2 do 3 godzin po zabiegu nie
wolno pali¢, pi¢ kawy, herbaty ani spozywac zadnych srodkdw spozywczych
zawierajacych barwniki.
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/\ OSTROZNIE
Proszek PROPHYflex i inne proszki mogg podczas zabiegu przedostac sie do

oczu lub ust uzytkownika lub pacjenta.

» Na czas zabiegu pacjent i uzytkownik muszg zatozy¢ okulary ochronne.

» Podczas pracy ze srodkiem PROPHYflex KaVo zaleca stosowanie odsysacza
i maseczki ochronnej.

Stosowanie proszku PROPHYflex i innych proszkéw moze powodowac zarysowa-
nia czesci lub produktéw o wrazliwych powierzchniach. Przecieranie wrazliwych
powierzchni $ciereczkg moze powodowac zarysowania.
» Cienkg warstwe proszku usuwac za pomocg urzadzenia odsysajacego.
» Pozostatosci proszku na czesciach odpornych na wilgo¢ wyptukiwac pod bie-
z3aca woda.

» Usta pacjenta nalezy nakremowac wazeling, aby zapobiec wysuszaniu lub
spekaniu kacikdéw ust.

» Wypolerowac¢ metalowe powierzchnie, ktdre na skutek naswietlania wydajq
sie matowe.

» Po leczeniu wszystkie powierzchnie zebdéw wypolerowac.

» Po zakonczeniu leczenia konieczne jest przeptukanie ust pacjenta woda.
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